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1 Allgemeiner Hinweis

Lesen Sie dieses Dokument aufmerksam durch und machen Sie sich mit der Bedienung des Gerates
vertraut, bevor Sie es einsetzen. Bewahren Sie dieses Dokument griffbereit und in unmittelbarer Néhe
des Gerats auf, damit Sie oder das Fachpersonal im Zweifelsfalle jederzeit nachschlagen kénnen.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung bei Druckfehler.

2 Sicherheit

2.1 Bestimmungsgemale Verwendung
Die Sicherheitshinweise dieser Betriebsanleitung miissen beachtet werden (siehe unten).

Das Gerat darf nur unter den Bedingungen und fur die Zwecke eingesetzt werden, fur die es konstruiert wur-
de.

Das Gerat muss pfleglich behandelt und geman den technischen Daten eingesetzt werden (nicht werfen,
aufschlagen, etc.). Stecker und Buchsen vor Verschmutzung schiitzen!

Es handelt sich hier um ein Digital-Taschenthermometer flr sekundenschnelle Temperaturmessungen. Je
nach verwendetem Messfiihler ist eine Messung in FlUssigkeiten, weichplastischen Medien, Luft/Gasen,
an kleinsten Oberflachen/Objekten, etc. moglich.
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2.2 Sicherheitszeichen und Symbole
Warnhinweise sind in diesem Dokument wie folgt gekennzeichnet:

'r-'_\'\. .
ﬁ\\ Warnung! Symbol warnt vor unmittelbar drohender Gefahr, Tod,

£ schweren Korperverletzungen bzw. schweren Sachschaden bei Nicht-
beachtung.

Achtung! Symbol warnt vor méglichen Gefahren oder schadlichen Si-
@ tuationen, die bei Nichtbeachtung Sch&den am Gerat bzw. an der Um-
welt hervorrufen.

indirekten Einfluss auf den Betrieb haben oder eine nicht vorhergese-

@ Hinweis! Symbol weist auf Vorgénge hin, die bei Nichtbeachtung einen
hene Reaktion auslésen kdnnen.

2.3 Sicherheitshinweise

Dieses Gerat ist gemalfd den Sicherheitsbestimmungen fur elektronische Messgerate gebaut und gepruft.
Die einwandfreie Funktion und Betriebssicherheit des Gerates kann nur gewéhrleistet werden, wenn bei
der Benutzung die allgemein Ublichen Sicherheitsvorkehrungen sowie die geratespezifischen Sicherheits-
hinweise dieser Betriebsanleitung beachtet werden.

1. Funktion und Betriebssicherheit des Gerates konnen nur unter den klimatischen Verhaltnissen, die im
Kapitel "Technische Daten" spezifiziert sind, eingehalten werden.
Wird das Gerat von einer kalten in eine warme Umgebung transportiert kann durch Kondensatbildung
eine Storung der Geratefunktion eintreten. In diesem Fall muss die Angleichung der Geratetemperatur
an die Raumtemperatur vor einer Inbetriebnahme abgewartet werden.

2. a Wenn anzunehmen ist, dass das Gerat nicht mehr gefahrlos betrieben werden kann, so
\1\ ist es aulRer Betrieb zu setzen und vor einer weiteren Inbetriebnahme durch Kennzeich-

(.==-"  nung zu sichern. Die Sicherheit des Benutzers kann durch das Gerét beeintrachtigt sein,
GEFAHR  wenn es z.B.

- sichtbare Schaden aufweist.

- nicht mehr wie vorgeschrieben arbeitet.

- langere Zeit unter ungeeigneten Bedingungen gelagert wurde.

Im Zweifelsfall Gerat zur Reparatur oder Wartung an Hersteller schicken.

'rd_\'\. . . . . . . . .
3. ”\\ Dieses Gerat ist nicht flir Sicherheitsanwendungen, Not-Aus Vorrichtungen oder An-
LA wendungen bei denen eine Fehlfunktion Verletzungen und materiellen Schaden hervor-
éEFAHJI; rufen kdnnte, geeignet. Wird dieser Hinweis nicht beachtet, kbnnten schwere gesund-

heitliche und materielle Schaden auftreten.

4, Konzipieren Sie die Beschaltung besonders sorgfaltig beim Anschluss an andere Gera-
@ te. Unter Umstanden kénnen interne Verbindungen in Fremdgeraten (z.B. Verbindung
GND mit Erde) zu nicht erlaubten Spannungs-potentialen fiihren, die das Geréat selbst
oder ein angeschlossenes Gerét in seiner Funktion beeintrachtigen oder sogar zersto-
ren kénnen.

o

T{\\ Bei Betrieb mit einem defekten Netzgerat (z.B. Kurzschluss von Netzspannung zur Aus-
L ‘xj gangsspannung) konnen am Gerat (z.B. Fuhlerbuchse) lebensgefahrliche Spannungen

e auftreten!
GEFAHRE

3 Produktbeschreibung

3.1 Lieferumfang
Im Lieferumfang ist enthalten:

e Messgerat GMH1150, inkl. 9V-Batterie
e Betriebsanleitung
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3.2 Betriebs- und Wartungshinweise

o Batteriebetrieb
Erscheint in der Anzeige ,BAT“ oder ergeben sich Fehimessungen, so ist die Batterie verbraucht und
muss erneuert werden.
Hinweis: Sinkt die Batteriespannung noch weiter ab, so kann es vorkommen, dass die Spannung fur
die Anzeige von "BAT" nicht mehr ausreicht und somit trotz verbrauchter Batterie die Anzeige "BAT"
nicht aufleuchtet. Es sollte deshalb immer, wenn die Anzeige scheinbar unsinnige Werte anzeigt, die
Batterie Uberprdft werden.

Ci) Bei Lagerung des Gerates bei tiber 50°C Umgebungstemperatur muss die

Batterie entnommen werden. Wird das Gerat langere Zeit nicht benutzt, sollte
die Batterie entnommen werden!

o Netzgeratebetrieb
Beim Anschluss eines Netzgerates muss dessen Spannung zwischen 10 und 12 V DC lie-
gen. Keine Uberspannungen anlegen! Einfache Netzgerate konnen eine zu hohe Leerlauf-
spannung haben, dies kann zu einer Fehlfunktion bzw. Zerstérung des Geréates fihren!
Wir empfehlen daher unser Netzgerat GNG10/3000 zu verwenden.
Vor dem Verbinden des Netzgerates mit dem Stromversorgungsnetz ist sicherzustellen, dass die am
Netzgerat angegebene Betriebsspannung mit der Netzspannung Ubereinstimmit.

e Achten Sie darauf, dass das Gerat und der Fluhlerstecker stets der gleichen Temperatur ausgesetzt
sind. Halten Sie daher den Fihlerstecker nicht zu lange in der Hand und setzen Sie das Gerat keiner
zusatzlichen Warmequelle aus, da dies sonst zu Fehlmessungen flhrt.

e Der Messfluihler (GTF 300) kann beliebig gekirzt bzw. bei Bruch wieder voll verwendungsfahig ge-
macht werden, indem Sie die beiden Drahtenden ca. 10mm abisolieren und gut miteinander verdrillen.
Bei offenen Drahtenden ist keine Messung maglich.

4 Nachkalibriermdglichkeit

Das Gerat ist ab Werk theoretisch kalibriert, so dass jeder von uns angebotene Standard-Wechselfiihler
ohne Neukalibrierung angesteckt werden kann. Wollen Sie aber trotzdem das Gerét auf den vorhandenen
Messflhler kalibrieren, so ist wie folgt vorzugehen. Der Kalibriervorgang Ansicht auf Stirnplatte
muss in der Reihenfolge 0°C (NP) und dann erst Scale erfolgen, da sonst
keine einwandfreie Einstellung moglich ist! Normalerweise reicht die J E
Fuhleranpassung mit dem NP-Poti aus. Vor einem Steigungsabgleich 0o El
wird abgeraten, um die spezifizierte Genauigkeit des Geréates einzuhalten.
Besitzen Sie allerdings eine genaue Referenztemperatur, so sollte das
Gerat bei einer moglichst hohen Temperatur kalibriert werden.

Fihlerbuchse

Kalibrierpunkt 0°C: Eiswirfel in ein Glas geben und kaltes Wasser dartiber

giel3en, bis die Eiswirfel gerade bedeckt sind. Ca. ¥ Stunde warten

(Thermometer muss Raumtemperatur angenommen haben!) und anschlielBend Messflhler eintauchen,
gut umrithren und Nullpunktpoti (NP, das Poti neben der Sensorbuchse) mittels Schraubenzieher so ein-
stellen, dass in der

Anzeige 000 erscheint.

Kalibrierpunkt Scale: Fir die Einstellung der Steigung (Scale) benétigt man eine bekannte, méglichst
hohe Referenztemperatur. Den Messflihler nun dieser Temperatur aussetzen und mit dem Steigungspoti
(Scale, das aul3ere Poti) den entsprechenden Anzeigewert laut Korrekturtabelle einstellen (z.B. Referenz-
temperatur: 700°C => einzustellender Wert: 711).

Kochendes Wasser ist zur Kalibrierung auf 100°C nicht geeignet da dessen Temperatur vom Luftdruck
abhangig ist. Mit einem Referenzthermometer, das die exakte Temperatur anzeigt, kann es jedoch ver-
wendet werden. Wichtig ist, dass das Thermometer wahrend des Kalibriervorgangs immer die Raumtem-
peratur aufweist. Setzen Sie es deshalb keiner zusatzlichen Warmequelle (Heizung, Lampe, etc.) aus.
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Korrekturtabelle:

Temperatur Anzeige Temperatur Anzeige Temperatur Anzeige Temperatur Anzeige Temperatur Anzeige  Temperatur  Anzeige
-50 -46 160 160 370 369 580 587 790 802 1000 1007
-40 -37 170 169 380 379 590 597 800 812 1010 1016
-30 -28 180 179 390 390 600 607 810 822 1020 1026
-20 -19 190 189 400 400 610 618 820 832 1030 1035
-10 -10 200 198 410 410 620 628 830 842 1040 1045
0 0 210 208 420 421 630 639 840 852 1050 1054
10 10 220 218 430 431 640 649 850 862 1060 1063
20 20 230 228 440 441 650 659 860 871 1070 1073
30 29 240 238 450 452 660 670 870 881 1080 1082
40 39 250 248 460 462 670 680 880 891 1090 1091
50 49 260 258 470 472 680 690 890 901 1100 1100
60 59 270 268 480 483 690 700 900 911 1110 1110
70 70 280 278 490 493 700 711 910 920 1120 1119
80 80 290 288 500 504 710 721 920 930 1130 1128
90 90 300 298 510 514 720 731 930 940 1140 1137
100 100 310 308 520 524 730 741 940 949 1150 1146
110 110 320 318 530 535 740 751 950 959 1160 1155
120 120 330 328 540 545 750 762 960 969 1170 1164
130 130 340 339 550 556 760 772 970 978 1180 1173
140 140 350 349 560 566 770 782 980 988
150 150 360 359 570 576 780 792 990 997

5 Aufsteller

Bedienung:

Ziehen Sie an Beschriftung ,open“, um den Aufsteller auszuklappen.
Ziehen Sie an Beschriftung ,open“ erneut, um den Aufsteller weiter auszuklappen.

Aufsteller zugeklappt

Aufsteller in Position 90°

Aufsteller in Position 180°

Funktionen:

Das Gerat mit zugeklapptem Aufsteller kann flach auf den Tisch gelegt werden oder an einem Gdirtel

oder ahnlichem aufgehangt werden.

Das Gerat mit Aufsteller in Position 90° kann am Tisch oder ahnlichem aufgestellt werden.
Das Gerat mit Aufsteller in Position 180° kann an einer Schraube oder am Magnethalter GMH 1300

aufgehéangt werden.

Gerat an einem Giirtel

aufgehangt

Gerat am Tisch aufgestellt

=

Gerdt am Magnethalter
GMH 1300 aufgehangt
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6 Technische Daten

Messbereiche:
Auflésung:
Genauigkeit:

Fahler:

GTF 300:

Nenntemperatur:
Arbeitstemperatur:

Relative Feuchte:
Anzeige:
Stromversorgung:

Batterielebensdauer:

Batteriewechselanzeige:

Gehauseabmessungen:

Gewicht:
EMV:

-50 ... +1150°C

1°C

-20 ... +550°C bzw. 920 ... 1150°C: < 1% * 1 Digit;
550 ... 920°C: <1,5% = 1 Digit.

Genaue Werte der Abweichungen: siehe Korrekturtabelle

NiCr-Ni, nach ¥2 DIN 43710, steckbar.

GMH 1150-Standardausfuhrung (lt. Katalog) wird ohne Fihler geliefert.
Sonderausfuhrungen incl. des nachstehenden Fihlers.

2 teflonisierte spiralgewendelte Thermoelementdréhte je & 0,2mm, Lange
ca. 1 m. mit thermospannungsfreiem Miniatur Flachstecker. Der Fuhler ist fr
Oberflachen- und Tauchmessungen geeignet. Ansprechzeit: ca. 0,3 sec.;
Messbereich: -65 ... +300°C

25°C

0 ... +45°C, rasche Umgebungstemperaturwechsel sind zu vermeiden bzw.
ist in diesem Falle eine Temperaturangleichszeit von ca. 15 Minuten zu
bertcksichtigen.

0 bis 80%r.F. (nicht betauend)

ca. 13mm hohe, 3 %:-stellige LCD-Anzeige

9V-Batterie, Type IEC 6F22, sowie zusatzliche Netzgeratebuchse (1.9mm
Innenstift-@) fur externe 10-12V Gleichspannungsversorgung.

(passendes Netzgerat: GNG10/3000)

ca. 700 Stunden

,BAT" erscheint bei verbrauchter Batterie automatisch links unten in der An-
zeige.

142 x 71 x 26 mm (H x B x T), Gehause aus schlagfestem ABS, Frontseitig
IP65, integrierter Aufstell-/Aufhangebugel

ca. 160g (inkl. Batterie)

Das Gerat entspricht den wesentlichen Schutzanforderungen, die in der
Richtlinie des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitglieds-
staaten Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit (2004/108/EG)
festgelegt sind.

Zusétzlicher Fehler: <1%

7 Riucksendung und Entsorgung
7.1 Riicksendung

GEFAHFR.

&

7.2 Entsorgung

=

Alle Geréate, die an den Hersteller zurlickgeliefert werden, missen frei von Messstoffresten
und anderen Gefahrstoffen sein. Messstoffreste am Gehause oder am Sensor kénnen Per-
sonen oder Umwelt gefahrden.

Verwenden Sie zur Ricksendung des Gerats, inshesondere wenn es sich um ein noch
funktionierendes Gerat handelt, eine geeignete Transportverpackung. Achten Sie darauf,
dass das Gerat mit ausreichend Dammmaterial in der Verpackung geschitzt ist.

Geben Sie leere Batterien an den dafiir vorgesehenen Sammelstellen ab.

Das Gerat darf nicht Uber die Restmilltonne entsorgt werden. Soll das Gerat entsorgt wer-
den, senden Sie dieses direkt an uns (ausreichend frankiert). Wir entsorgen das Gerat sach-
gerecht und umweltschonend.



